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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega lubatakse Saksamaal sélmida Sveitsiga leping, mis holmab kumuleeruvate
kiibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide iihtlustamist kasitleva ndukogu
kuuenda direktiivi 77/388/EMU artiklitest 2 ja 3 korvalekalduvaid satteid
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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU KONTEKST

e Ettepaneku alus ja eesmérgid

14. jaanuaril 2005. aastal komisjoni peasekretariaadis registreeritud kirjaga taotles
Saksamaa vastavalt 17. mai 1977. aasta kuuenda ndukogu direktiivi 77/388/EMU
(kumuleeruvate kdibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide {ihtlustamise kohta
ithine kdibemaksusilisteem: iihtne maksubaas) artikli 30 Idikele 1 Iuba solmida
Sveitsiga leping, mis hdlmab maksusitteid, mis kalduvad kérvale kénealuse direktiivi
artiklitest 2 ja 3.

Vastavalt direktiivi 77/338/EMU artikli 30 1dikele 2 teatas komisjon teistele
litkkmesriikidele 17. jaanuari 2005. aasta kirjas Saksamaa taotlusest ning
19. jaanuari 2005. aasta kirjas teatas komisjon Saksamaale, et tal on kogu vajalik teave
taotluse hindamiseks.

e Uldine taust

Leping Saksamaa ja Sveitsi vahel kisitleb Laufenburgi (Baden-Wiirttemberg) ja
Laufenburgi (Aargau) vahel iile Reini joe kulgeva piirisilla, mis ihendab omavahel
Saksa maanteed (Bundesstrasse) B34 ja Sveitsi maanteed (Kantonstrasse) K130,
ehitust ja hooldust.

Lepinguga sétestatakse, et silla ehitamiseks ja hoolduseks vajalikele tarnitavatele
kaupadele voi osutatud teenustele kohaldatakse kiibemaksu vastavalt Sveitsi
kdibemaksueeskirjadele ja konealustele tarnetele ei lisata Saksamaal kehtivat
kéibemaksu.

Konealuse lepinguga sitestatakse ka, et piirisilla ehitamise ja hooldusega seoses
Sveitsist Saksamaale imporditavad kaubad on kdibemaksust vabastatud. Konealune
erand ei kehti siiski kaupade suhtes, mida samal otstarbel impordib avaliku vdimu
organ.

Direktiivis 77/388/EMU sitestatud territoriaalsuse pdhimdtted nduavad Saksamaa
territooriumil osutatavate teenuste ja kaupade tarnete suhtes Saksamaal kehtiva
kiibemaksu kohaldamist, samal ajal kui Sveitsi territooriumil tehtavate toode osas
direktiivi 77/388/EMU sitted ei kehti. Kdnealuste sitete kohaldamine tihendaks, et iga
t66 korral tuleks teha vahet, kas see teostatakse Saksamaa vdi Sveitsi territooriumil.
K&igi Sveitsist Saksamaale silla ehitamiseks v&i hoolduseks imporditavate kaupade ja
teenuste suhtes tuleks kohaldada Saksamaal kehtivat kdibemaksu.

Lepinguosalised riigid leiavad, et konealuste eeskirjade rakendamine tooks
ettevotjatele, kes konealuseid toid teostavad, kaasa suuri maksualaseis probleeme.
Seega peavad konealused riigid lepingu eelndus sitestatud maksueeskirju digustatuks
ja leiavad, et koOnealused eeskirjad lihtsustavad asjaomastel ettevdtetel
maksukohustuste jargimist.

Komisjon tunnistab, et ehitus- ja hooldustdode maksustamiseks tehtud ettepanek ja
konealuste todde teostamiseks vajalike imporditavate kaupade kdibemaksust
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vabastamine muudab asjaomastele ettevotjatele maksueeskirjade jargimise lihtsamaks
vorreldes tavaparaste eeskirjade rakendamisega.

¢ Ettepaneku valdkonnas olemasolevad sitted

Tuleb mirkida, et ndukogu on juba mitmel korral lubanud Saksamaal sdlmida
kolmandate maadega sarnaseid lepinguid piirialadel 14biviidavate projektide osas, mis
holmasid praeguse ettepanekuga sarnased maksusétted.

e Vastavus liidu muule poliitikale ning eesmérkidele

Ei kohaldata.

KONSULTEERIMINE HUVITATUD POOLTEGA JA MOJU HINDAMINE

¢ Konsulteerimine huvitatud pooltega

Ei ole asjakohane.

e Ekspertarvamuste kogumine ja kasutamine

Vilisekspertiisi korraldamine ei olnud vajalik.

e Modju hindamine.

Otsuse ettepanekuga taotletakse piirisilla ehitamiseks ja korrashoiuks vajalike kaupade
tarnete ja teenuste osutamise maksustamismenetluse lihtsustamist ja seepérast voib
sellel olla positiivne majanduslik moju.

M0dju on igal juhul piiratud tingituna erandi kitsast kohaldamisalast.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

e Kavandatava meetme kokkuvote

Lubada Saksamaal sdlmida leping Sveitsiga, mis hdlmab ndukogu kuuenda direktiivi
77/388/EMU kdrvalekalduvaid sitteid kiiibemaksu territoriaalse kohaldatavuse suhtes.

e Oiguslik alus

Noukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMU (kumuleeruvate
kdibemaksudega seotud litkmesriikide oOigusaktide iihtlustamise kohta — {ihine
kaibemaksusiisteem: iihtne maksubaas) artikkel 30.

e Lihimuspohimote

Ettepanek kuulub iihenduse ainupddevusse. Lihimuspohimadtet seetdttu ei kohaldata.
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e Proportsionaalsuse pohimote
Ettepanek on proportsionaalsuse pohimottega kooskdlas jargmistel pdhjustel.

Kéesolev otsus késitleb liikmesriigile antud luba tema enda taotlusel ja sellega ei
méadrata mingeid kohustusi.

Erandi piiratud kohaldamisala arvestades on erimeede taotletava eesmaérgiga
vastavuses.

o Oigusakti valik
Kavandatud vahendid: muu.
Muud digusaktid ei ole piisavad jargmis(t)el pdhjus(t)el:

Vastavalt ndukogu kuuenda direktiivi 77/388/EMU (kumuleerivate kiibemaksudega
seotud litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta) artiklile 30 on vdimalik tiksnes
noukogu otsus.

MOJU EELARVELE

Loa andmise korral on projekti modju kéibemaksust tulenevatele {ihenduse
omavahenditele tdiesti markamatu.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega lubatakse Saksamaal sélmida Sveitsiga leping, mis holmab kumuleeruvate
kiaibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide iihtlustamist kasitleva ndukogu
kuuenda direktiivi 77/388/EMU artiklitest 2 ja 3 korvalekalduvaid satteid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1977. aasta kuuendat direktiivi 77/388/EMU kumuleeruvate
kdibemaksudega seotud liitkmesriikide Oigusaktide iihtlustamise kohta — iihine
kdibemaksusiisteem: iihtne maksubaas,’' eriti selle artiklit 30,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut’
ning arvestades jargmist:

(D) Direktiivi 77/388/EMU artikli 30 15ike 1 kohaselt vdib ndukogu komisjoni ettepaneku
pohjal tihehdilselt lubada monel liikmesriigil sdlmida kolmanda riigiga lepingu, mis
sisaldab erandeid konealusest direktiivist.

2) Komisjoni peasekretariaadis 14. jaanuaril 2005. aastal registreeritud kirjas taotles
Saksamaa luba sdlmida leping Sveitsiga Laufenburgi (Baden-Wiirttemberg) ja
Laufenburgi (Aargau) vahel tile Reini joe kulgeva piirisilla ehituse ja hoolduse kohta.

(3)  Direktiivi 77/388/EMU artikli 30 1dike 2 kohaselt teatas komisjon 17. jaanuari 2005.
aasta kirjas teistele liikmesriikidele Saksamaa taotlusest. Komisjon teatas
19. jaanuari 2005. aasta kirjas Saksamaale, et tal on taotluse hindamiseks kogu vajalik
teave.

4) Lepingu eesmirk on kehtestada direktiivi 77/388/EMU artikli 2 1dikest 2 ja artiklist 3
korvalekalduvad kaibemaksusitted piirisilla ehitamiseks ja hoolduseks vajalike
kaupade tarnete ja osutatavate teenuste suhtes ning samal eesmdrgil imporditud
kaupade suhtes.

®)] Kui korvalekaldeid direktiivist 77/388/EMU ei lubataks, tuleks Saksamaa
territooriumil toimuva ehitus- ja hooldustegevuse suhtes kohaldada Saksamaal
kehtivat kdibemaksu, samas kui Sveitsi territooriumil toimuva samalaadse tegevuse

! EUT L 145, 13.6.1977, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2004/66/EU (ELT L 168,
1.5.2004, 1k 35.)
2 ELTCI[...].[...]. Ik [...].
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suhtes direktiivi 77/388/EMU siitted ei kehtiks. Saksamaal kehtivat kdibemaksu tuleks
samuti kohaldada piirisilla ehitamiseks ja hoolduseks Sveitsist Saksamaale
imporditavate kaupade suhtes.

(6) Konealuste tavapiraste eeskirjade kohaldamine tdhendaks neid tdid teostavatele
ettevotetele tosiseid maksualaseid probleeme.

(7) Erandi eesmérk on lihtsustada kdnealuse silla ehitus- ja hooldustoode maksustamist.
(8) Erandi moju kdibemaksust lackuvatele tihenduse omavahenditele on markamatu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga lubatakse Saksamaal sdlmida leping Sveitsiga, mis hdlmab ndukogu kuuendast
direktiivist 77/388/EMU korvalekalduvaid sitteid seoses Laufenburgi (Baden-Wiirttemberg)
ja Laufenburgi (Aargau) vahel iile Reini joe kulgeva piirisilla ehituse ja hooldusega.

Kodnealuses lepingus sisalduvad maksuerandid on sitestatud kdesoleva otsuse artiklites 2 ja 3.

Artikkel 2

Erandina ndukogu kuuenda direktiivi 77/388/EMU artiklist 3 loetakse Saksamaa
territooriumil asuv silla ala Sveitsi territooriumi osaks konealuse silla ehitamiseks ja
hoolduseks tarnitavate kaupade ja osutatavate teenuste eesmargil.

Artikkel 3

Erandina ndukogu kuuenda direktiivi 77/388/EMU artikli 2 1dikest 2 ei maksustata kaupade
importi Sveitsist Saksamaale kdibemaksuga, tingimusel et neid kaupu kasutatakse kiesoleva
otsuse artiklis 1 osutatud silla ehitamiseks ja hooldamiseks. Kdnealune erand ei kehti siiski
kaupade suhtes, mida samal otstarbel impordib avaliku voimu organ.

Kéesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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